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nthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise
pondenzkarten oder telegraphisch (it Riickporto) an das Auskunfis &

Belchrang. 1. Anfragen iber den Aufe
Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines '

Erkrankten sind miltels vorgedruckter Doppelkorres
au der Osterreichischen Gesellschaft vom Roten

1oten Kreuze in Budapest 7u richten. ‘
die zustindige Seelsorge (Matrikelfithrer) bekanntgegeben |

9. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch d
k
\

bure
vom 1

werden.
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1, Tudakozodasok a megeebesilt illetleg a meghbetegedett holtartozkodasardl ' és sebestilésérsl vagy‘
apon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osztrdk vOrds keresst tArsasag tudakozd |
kereszt egylet tudakozo irodajahoz Budapestre intézendok.

helyét az illetékes lelkészi (anyakdnyy vezett) hivatal adja tudtul.

Utmutatds.
betegségérdl elényomtatott kettds levelezol
irodajahoz Wienben vagy & magyar voros

9. A halottak eltemetésének napjat és

In
Ji
D

Poudeni. 1. Poptavky o pobytu 2 poran¥ni nebo nemoei poran¥njch neb onemocnélych budte zasflany dvojnésobnymit Ul
korespondentnimi listky neho telegraficky (se zaplacenou odpovédi) na zpravodajni tfad Rakouské spoletnosti terveného ; Hi
kiize ve Vidni nebo na tyZ a¥ad Uherské spoletnosti terveného kifze v Budapesti. " K
9. Den a misto pohibu mrivych omami piislugna duchovni sprava (Spravee matriky). | TFa

L. T

P

o zranienin albo chorobie 0s6b zranionych, wzglednie zastablych nalezy{ S
kartek korespondencyjuyeh; albo telegraficznie (za dolgezeniem Zwrotnego T
yo krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowozegl o

Pounczenie. 1. Zapytania o pobyeie i
wystosowywaé 2apomocq drukowanych podwojnych

portoryum) do biura wywiadowczego Austryackiego Towarzystwa. cZerwoneg ‘
Wegierskiego Towarzystwa czerwonego krzyia w Budapeszeie. I R
9. Dzief i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomogei przynalesny duszpasterz (prowadzacy metryki). t* Ff
B
T
- g

Iloyxa. 1. Sammmx 1PO wicme mWpoSyBaEs PAHeNHX W XOPEX, O ix spaHeEi0 TH TaN merys! rpea BHORIATH EO BHBITEON |
6iopa Ascrp. Tosaprcrsa Yepponoro Xpecra y Binal 260 7o susijEoro Gopa Yrop. Topaprcrsa JepBONOrO Xpecra » Bygamem! I
JeUATARYN IOJBIlHEN IIepeImCHN JHCTROM a0 Temerpadox (3 ONIATEHEM HODPTOX HA BIIOBINE). |
. 2. Tens 1 uicme TOXOPOHIB IOMEPIINX GY7yIs OrONOMeH] MPHHATERIIN AYMIACTAPCRAN JPELON (aeTpEEANEHEN KERTOBOTHEN) I

: i

Uputa. 1. Upiti o boravitu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikA imaju se Stampanom doplsnicom s odge I’l)‘]
strijskoga druftva Crvenoga kriza u Bedu il H

vorom ili brzojano (s platenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Au

na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriZa u Budimpesti. : Ul
9. Dan imjesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadle’ni du¥obrini¥ki ured (voditelj matics). T
1GA

Avigi 1. Intrebiri fn privinta petrecerei gl rini

cu c¥iti postale duple, tipirite anume spre scopul acesta,
a societitii austriace crucea rosi in Viena sau biroului de i
9. Ziua si locul inmormantiirei repozatulul se publici de citre preotul competent (

in ranjenosti ali bolezni ranjencey, 0dnosno obolelih je pogiljati s pred",%:
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) Da pojasnjevalni urad avstrijskega drusii, of
Rdetega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdetega kriZa v Budimpesti. :
9, Dan in kraj pogreba mrtvih nazoani pristojno dusno pastirstvo (pisec matice). ‘1: i
nene alebo chorobu porafienich, potafiie chorich maju sa skrze p"i’.

Poudenia. 1. Vypitovania o pobyt a pora
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafine (z qazpﬁd portom) odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (austria!‘»k”{\i-x
keho spolku Serveneho krifa v Budapt#fio

ol sau boalei rinitilor, respective a boln#vitilor sunt a se adresirrFsi'
sau cu telegrami (cu porto pentry rispuns) biroului de'infqm:ud‘iu.m!‘‘Fs1
nformatiune a societiitii unguresci crucea rosd in Budapesta. pj
geful matriculelor civile).

% poduk. 1. Vpra¥anja o bivaliftu

spolotnosti gerveneho krifa vo Viedni, alebv vo vyzvedajucej kancelarie uhors
9. Dot a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patri¢ou faru (maktrikara). sl
2 baf
1

e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli
esto scopo o dispacci telogr

a Vienna oppure al'ufif

Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a qu
(con risposta pagata) all’ formazione della Societa austriaca della Croce Rossa

ufficio d'in
d'informazione dell’ Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest.

9. Giorno e luogo della sepoltiera dei morti verranno notificati in via della competente cura d'anime (tenitore i

matricole):
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